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Privacy Act Statement. The filing of this document is required by the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., for the
purposes of registration under the Act and public disclosure. Provision of the information requested is mandatory, and failure to provide this information is

subject to the penalty and enforcement provisions established in Section 8 of the Act. Every registration statement, short form registration statement,
supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational materials or other document or information filed with the Attorney General under this Act is
a public record open to public examination, inspection and copying durmg the posted business hours of the Registration Unit in Washington, DC. Statements
are also available online at the Reglstratlon Unit's webpage: htip:// /. One copy of every such document, other than informational materials, is
automatically provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act and copies of any and all documents are routinely made available to other
agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The Attorney General also transmits a semi-annual report to Congress on the
Administration of the Act which lists the names of all agents registered under the Act and the foreign principals they represent. This report is available to the

public in print and online at: htip://www.fara.goy/.

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimated to average .49 hours per response, including the time for
reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information.
Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for reducing this burden to Chief,
Registration Unit, Counterespionage Section, National Security Division, U.S. Department of Justice, Washington, DC 20530; and to the Office of Information

and Regulatory Affalrs, Office of Managemem and Budget Washington, DC 20503.

Furnish this exhibit for EACH foreign principal listed in an initial statement
and for EACH additional foreign principal acquired subsequently.

1. Name and address of registrant 2. Registration No.

Fleishman-Hillard Inc. 5801
200 N. Broadway, St. Louis, MO 63102
3. Name of foreign principal 4. Principal address of foreign principal
Office of the Cabinet Secretariat of the Prime Minister of Japan, 6-1, Nagatacho 1-chome, Chiyoda-ku
Cabinet Counselor Tokyo, Japan ,
5. Indicate whether your foreign principal is one of the following:
Foreign government
[ Foreign political party -
[ Foreign or domestic organization: If either, check one of the following: f E}i
[ Partnership - O Committee ) £ %;
P :,)
{J Corporation (] Voluntary group 2 &
: -
[J Association: O Other (specify): 5 =
[ Individual-State nationality =
: % o
- —
% -

6. If the foreign principal is a foreign government, state:
a) Branch or agency represented by the registrant
Office of the Cabinet Secretariat of the Prime Minister of Japan, Cabinet Counselor

b) Name and title of official with whom registrant deals
Mitsuhiko Beppu, Cabinet Counselor, Accounting & Disbursement Officer; Kyoko Nakayama, Special Advisor to Prime Minister

7. If the foreign principal is a foreign political party, state:

a) Principal address

b) Name and title of official with whom registrant deals
N/A

¢) Principal aim
N/A
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8. If the foreign principal is not a foreign government or a foreign political party,

a) State the nature of the business or activity of this foreign principal.

N/A

b) Is this foreign principal

Supervised by a foreign government, foreign political party, or other foreign principal Yes [J] No [
Owned by a foreign government, foreign political party, or other foreign principal Yes [] No [
Directed by a foreign government, foreign political party, or other foreign principal - Yes [] No [
Controlled by a foreign government, foreign political party, or other foreign principal Yes [1 No [
F inaﬁced by a foreign government, foreign political party, or other foreign principal Yes [] No [
Subsidized in part by a fgreign government, foreign political party, or other foreign principal Yes [] No [

9. Explain fully all items answered "Yes" in Item 8(b).  (If additional space is needed, a full insert page must be used)

N/A

- 10. If the foreign principal is an organization and is not owned or controlled by a foreign government, foreign political party or other foreign
principal, state who owns and controls it.

N/A

Date of Exhibit A Name and Title Signature

4/22/09 William B. Winkeler . ,U‘f . L
Sr. Vice President, Sr. Partner, & Corporate Controller l
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INSTRUCTIONS: A registrant must furnish as an Exhibit B copies of each written agreement and the terms and conditions of each oral agreement with his
foreign principal, including all modifications of such agreements, or, where no contract exists, a full statement of all the circumstances by reason of which the

registrant is acting as an agent of a foreign principal. One original and two legible photocopies of this form shall be filed for each foreign principal named in
the registration statement and must be signed by or on behalf of the registrant.

Privacy Act Statement. The filing of this document is required by the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., for the
purposes of registration under the Act and public disclosure. Provision of the information requested is mandatory, and failure to provide this information is
subject to the penalty and enforcement provisions established in Section 8 of the Act. Every registration statement, short form registration statement, )
supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational materials or other document or information filed with the Attorney General under this Act

is a public record open to public examination, inspection and copying during the posted business hours of the Registration Unit in Washington, DC. Statements
are also available online at the Registration Unit's webpage: http;//www.fara.gov/. One copy of every such document, other than informational materials, is
automatically provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act, and copies of any and all documents are routinely made available to other
agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The Attomey General also transmits a semi-annual report to Congress on the

Administration of the Act which lists the names of all agents registered under the Act and the foreign principals they represent. This report is available to the
public in print and online at: http://wivw. fara.gov/.

.

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimated to average .33 hours per response, including the time for
reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of
information. Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for reducing this burden
to Chief, Registration Unit, Counterespionage Section, National Security Division, U.S. Department of Justice, Washington, DC 20530 and to the Office of
Information and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget, Washington, DC 20503.

1. Name of Registrant 2. Registration No.

Fleishman-Hillard Inc. 5801

3. Name of Foreign Principal

Office of the Cabinet Secretariat of the Prime Minister of Japan, Cabinet Counselor

A
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¢

Check Appropriate Boxes: i

4. The agreement between the registrant and the above-named foreign principal is a formal written contract. If this box is checked, attach
a copy of the contract to this exhibit.

5. [C] There is no formal written contract between the registrant and the foreign principal. The agreement with the above-named foreign
principal has resulted from an exchange of correspondence. If this box is checked, attach a copy of all pertinent correspondence, including a
copy of any initial proposal which has been adopted by reference in such correspondence.

6. [] The agreement or understanding between the registrant and the foreign principal is the result of neither a formal written contract nor an

exchange of correspondence between the parties. If this box is checked, give a complete description below of the terms and conditions of the
" oral agreement or understanding, its duration, the fees and expenses, if any, to be received.

7. Describe fully the nature and method of performance of the above indicated agreement or understanding.

~ Registrant, through its corporate division known as VOX Global Mandate and its subsidiary Fleishman-Hillard Japan KK, has contracted
with the Foreign Principal to provide certain professional consultation services to the Foreign Principal, as described in the attached

agreement and further described in Sections 8 and 9 below, including advice on identifying, communicating with, and educating certain

audiences (described below) in the United States regarding the issues concerning abduction of Japanese citizens by North Korea.

Formerly CRM-155 FORM NSD4
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8. Describe fully the activities the registrant engages in or proposes to engage in on behalf of the above foreign principal.

Registrant is providing and will provide information, education, and public relations advice
and counsel to the Foreign Principal about, and how to communicate with, various United
States audiences that may include government officials, legislators, media, academicians,
non-profit organizations, and other members of the United States public, who have expressed
interest in or support on the issues concerning abduction of Japanese citizens by North
Korea. Registrant may provide recommendations for media strategy and messaging, and going
forward, may propose follow-on activities, such as copy-writing, planning activities, and
other public relations services, for which the scope, time-line, and budget will be
negotiated by and agreed to between Registrant and the Foreign Principal. At this time,
Registrant's team members in Japan (with Fleishman-Hillard Japan KK) have not traveled to the
United States and have not engaged in FARA reportable activities on behalf of the Foreign
Principal. If any of the foregoing should change, or if any future activities that are agreed
upon by the partles are required to be reported under FARA, then Registrant will make the
appropriate reports and. filings.

9. Will the activities on behalf of the above foreign principal include political activities as defmed in Section 1(0) of the Act and in the
footnote below? Yes [X] * No [
*possibly)
If yes, describe all such political activities indicating, among other things, the relations, interests or policies to be influenced together with
the means to be employed to achieve this purpose.

»

~

i
i

See response to Item 8 above. Registrant's. role will be to advise the Foreign Principal, and
the Foreign Principal may or may not use Registrant's advice for political activity purposes
as defined in Section 1(o) of the Act referenced below. Should Registrant's activities change
and involve political activity as defined below, Registrant will update its FARA filings.

Date of Exhibit B Name and Title Signature

4/22/09 William B. Winkeler ' w/@@(m% (/(M
Sr. Vice President, Sr. Partner. & Corporate Controller

Footnote: Political activity as defined in Section 1(0) of the Act means any activity which the person engaging in believes will, or that the person intends to, in any way influence
any agency or official of the Government of the United States or any section of the public within the United States with reference to formulating, adopting, or changing the
domestic or foreign policies of the United States or with reference to the political or public interests, policies, or relations of a government of a foreign country or a foreign political

party.
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SERVICE AGREEMENT

This SERVICE AGREEMENT for information gathering and research (this

. “Agreement”), is entered into by and between Mitsuhiko Beppu as the Cabinet
Counselor, Accounting and Disbursement Officer (“Counselor”), and Shinnichi Tanaka
as the President of Fleishman-Hillard Japan K.K., on behalf of its division VOX Japan
Global Mandate, and the VOX Global Mandate division of the United States parent
company Fleishman-Hillard Inc. (collectively, “VOX”), on the terms and subject to the
conditions set forth below.

Article 1. (Purpose)

This Agreement shall have the following purposes:
1) Title: “Information gathering and research”
2) Specification and Number: As provided in Exhibit A
3) Contract Price: Three million (3,000,000) Japanese yen
4) Contract Term: March 2, 2009 to March 30, 2009
5) Place of Delivery: As provided in Exhibit

Article 2. (Contract Guarantee Fund)

The contract guarantee fund shall be waived.

LINO MO LSO/ 88171480

Article 3. (Assignment of Rights and Obligations)

1. Except as provided herein, VOX shall not assign to or cause to be succeeded by a
third party the claims pursuant to this Agreement in whole or in part without prior
consent by Counselor; provided, however, that the foregoing shall not apply in the event
that such assignment is to a credit guarantee association or a financial institution as set
forth in Art. 1-2 of the Medium and Small Business Credit and Insurance Law
Enforcement Order (Cabinet Order No. 350 of 1950, as amended), Specific Purpose
Company as set forth in Sec. 2.3 of the Law Related to the Liquidation of Assets (Law
No. 105 of 1998, as amended) or a trust company as set forth in Sec. 2.2 of the Trust
Business Law (Law No. 154 of 2004, as amended). Notwithstanding the foregoing, the
parties agree that VOX may engage professional adviser, Yoshikuni Yamamoto, to
advise and consult with VOX hereunder, provided, however, VOX shall at all times
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remain responsible for the completion of the services, and VOX will be the project
manager and liaison for Counselor and the Cabinet Secretariat. VOX’s consultation with
Mr. Yamamoto as described shall not constitute a “delegation” or “assignment” of

services as defined in this Agreement.

2. In the event that, prior to completing the services set forth in this Agreement, VOX
assigns its claims to a Specific Purpose Companylor a trust company (“Assignee”)
pursuant to the proviso in Section 3.1 above, and provides to Counselor a notice or
request for consent as set forth in Sec. 4.2 of the Law Related to Civil Code Exceptions,
Etc. (Law No. 104 of 1998, as amended) in connection with Civil Code Article 467 and
perfection of transfers in claims and real estate, Counselor shall reserve the ability to
make the following objections:

(i) Counselor shall reserve the right to offset against or reduce the assigned
claim amount by the extent of Counselor’s claims against VOX;

(11) The Assignee shall not assign the assigned claims to any person other than
those listed in the proviso of Section 3.1 above, or place a security interest on the
assigned claims or otherwise harm the attachment or exercise of the assigned claims;
and

(iii) Even after assignment, agreement terms including but not limited to place
of delivery and contract price may be amended by and between only Counselor and
VOX, and Assignee shall not raise objections in such event; provided, further, in the
event that such amendment of agreement terms affects the assigned claims, such effect

shall be resolved exclusively by and between VOX and the Assignee.

3. In the event that VOX assigns claims to a third party pursuant to the proviso in
Section 3.1 above, Counselor’s payment shall become effective as performance at the
time when the Cabinet Secretariat Chief of Accounting (“Chief”) gives notice of
disbursement decision pursuant to Sec. 42.2 of the Decree on Budget, Settlement and
Accounting (Decree No. 165 of 1947, as amended) to VOX.

Article 4. (Non-Delegation)

1. VOX shall not delegate its services in its entirety, but may delegate certain services as

 described in Section 3.1 above.

2. With the exception of VOX’s engagement of Mr. Yoshikuni Yamamoto as agreed to in
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Section 3.1, when delegation of a part of the services is necessary to complete the
services, VOX shall submit a prior delegation application (in the form of Attachment 1)
to and obtain consent from Counselor through the Strategic Director of the Abduction
Issue Countermeasure Headquarters. The foregoing shall also apply in the event that

changes must be made.

Article 5. (Supervision)

In order to ensure proper performance of this Agreement, Counselor shall be able to
designate a staff member to act as supervisor pursuant to the provisions in Sec. 29-11.1
of the Accounting Law (Law No. 35 of 1952) (“Law”).

Article 6. (Inspection)

1. In the event that VOX completes delivery of the deliverables of the relevant month,
VOX shall give notice to Counselor and submit to an inspection pursuant to Sec.
29-11.2 of the Law by Counselor or a staff member designated by Counselor (the

“Inspector”™).

2. The Inspector shall conduct the inspection within ten (10) days of receiving a notice

set forth in Section 6.1 above.

3. In the event that a deliverable fails the inspection set forth in Section 6.2 above, such
deliverable shall be scheduled for repair or replacement and submitted for re-inspection

by a deadline to be designated by Counselor.

4. VOX shall bear reasonable expenses of the inspection if results reveal that VOX

breached or violated this Agreement.

Article 7. (Notice of Inspection Results)

Counselor shall promptly notify VOX on completion of the inspection set forth in
Article 6 above.

Article 8. (Invoice)
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1. Where VOX has received a notice pursuant to Article 7 above and has completed
delivery of the deliverables, VOX shall invoice Chief for the contract prices as provided
in Article 1 above.

2. On receiving a proper invoice pursuant to the provision of Section 8.1 above, Chief
shall make payment for the relevant service provided within thirty (30) days of the

receipt.

Article 9. (Interest on Delayed Payments)

In the event that payment for the relevant service provided is not completed within the
period set forth in Section 8.2 above, Chief shall pay to VOX delay interest on the
invoiced amount accruing at the rate of 3.70% per annum on a daily basis from the day

after the contracted payment due date to the day of actual payment.

Article 10. (Delay Penalty)

1. In the event that VOX determines it to be impossible to complete delivery of the
deliverables by a deadline specified by Counselor, VOX shall promptly submit in
writing to Counselor a statement of the cause of delay and the day on which VOX

expects to complete delivery, and seek instruction from Counselor.

2. In the event of such submission pursuant to Section 10.1 above, Counselor may allow
an extension of the deadline in exchange for collecting a delay penalty as long as
Counselor determines upon examination that delivery after the originally specified
deadline is likely; provided, however, that if the cause of delay is an unavoidable
circumstance including but not limited to a natural disaster, VOX may apply for

exemption from the delay penalty by accounting for the cause.
3. The dela.y penalty pursuant to Section 10.2 above shall be in the amount derived by
multiplying the unpaid amount payable for the contracted service by a rate of 5.00% per

annum.

Article 11. (Penalty for Breach)

In the event that VOX fails to perform its obligations pursuant hereto, or is held



#
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respons;ble for any misconduct, instead of the delay penalty set forth in Article 10.
Section 3, Counselor may collect 10% of the unpaid amount payable for the contracted
service from VOX as penalty and terminate this Agreement; pfovided however, that
such penalty shall not apply if such failure or misconduct is not attributable to VOX.

Article 12. (Risk of -Loss)

VOX 'shall bear any and all actual damages as a result of VOX’s failure to perform the
services agreed to herein arising on or befor'e the receipt of a notice of inspection results
provided in Article 7 above; provided, however that the foregoing shall not apply to any

damages arising from an event attributable to Counselor.

Article 13. (Guarantee A;gainst Defects)

If there are any defects in the deliverables, Counselor may demand VOX to deliver
replacements by a reasonable deadline, or claim damages in lieu of the delivery of

replacements.

Article 14. (Confidentiality)

The "Confidentiality Supplemental Provisions" (Attachment 2) shall govern.

Article 15. (Intellectual Property)

VOX shall assign to Counselor in exchange for the payment of the contract price as
p\rovided in Article 1 above any patent rights, copyrights (including Article 27, Article
28) and other intellectual property rights arising in connection with any invention or

. creation made in the course of carrying out the services pursuant hereto, and VOX shall

not exercise any moral rights with respect to copyright.

Article 16. (Dispute Resolution)

Any question arising with respect to this Agreement or any matter not expreésly
provided in this Agreement shall be resolved upon consultation between Counselor and

VOX on a case-by-case basis.
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( Supplerﬁental Provision)

IN WITNESS WHEREOF, the parties shall prepare, sign and seal two original copies of
this Agreement and each party shall retain one original copy.

March 2, 2009
Counselor

Mitsuhiko Beppu
Cabinet Counselor,

Accounting and Disbursement Officer
6-1, Nagatacho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo

VOX

Shinnichi Tanaka

President

VOX Global Mandate, a Division of Fleishman-Hillard Japan K.K.
Nichirei Higashi Ginza Bldg. 7F

19-20, Tsukiji 6-chome, Chuo-ku, Tokyo
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(Attachment 1)
(As referred to in Article 4)

No.:

Dated:
To: Cabinet Counselor,

Accounting and Disbursement Officer
Contracted: [ Name ] [Seal]

Application for Approval of Delegation of Services

In Connection with Information Gathering and Research

I would like to delegate a part of the services in connection with the titled work for
which I have been contracted as of [ 1,1 ] as per the attached Exhibit A
and I hereby apply for your approval of the delegation.
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(Exhibit A)

Application for Approval of Delegation of Services

In Connection with Information Gathering and Research

Name and address of
delégatee

Scope of the services
to be delegated

Necessity of the

delegation

Delegation fee
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(Attachment 2)
CONFIDENTIALITY SUPPLEMENTAL PROVISIONS
Asticle 1. (Generally) -

VOX and its employees shall not divulge to third parties, or use for any other
purpose, the contents of “Confidential Documents” as defined in Section 2.1 below and
“Quasi-Confidential Documents” as defined in Article 3 below (collectively
“Confidential Information”) learnt in the course of their performance of this Agreement
without Counselor’s consent. This provision shall survive the termination of this
Agreement. However, if it is required under United States Foreign Agents Registration
laws or other governmental legal authority, VOX may, to the extent necessary to comply
with such laws or legal authority, disclose or file reports or documents disclosing VOX’s
services for Counselor hereunder, including but not limited to Counselor’s identity,
contact names and dates, nature of representation, value of contract and/or services, and
other aspects of any agreements between VOX and Counselor. Counselor understands
that the media, the public, and other interested individuals or entities may be able to

obtain such disclosures, reports, or other filings made by VOX.
Article 2. (Report on Confidentiality Measures)

1. In the event that VOX handles any documents, drawings, objects and/or knowledge
designated in writing at the time of disclosure to VOX as confidential ("Confidential ’
Documents") by Counselor and relevant members of the Abduction Issue
Countermeasure Headquarters (collectively, "Counselor ef al.") during VOX’s
performance of the obligation under this Agreement, VOX shall report to Counselor et
al. as to VOX’s internal confidentiality measures (confidentiality rules or anything

similar thereto and a list of individuals handling confidential information).
2. In the event that Counselor et al. deem the confidentiality measures reported by VOX
to be inadequate, Counselor et al. may instruct VOX to take necessary measures as to

the handling of confidential information.

Atrticle 3. (Quasi-Confidential Documents) : /
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VOX shall take necessary measures to prevent any careless distribution or transmittance
to persons who are not concerned of any documents or other information received from
Counselor ef al. that require handling with care as designated in writing by Counselor et

al (“Quasi-Confidential Documents™).
Article 4. (Agreements with Delegatees)

1. In the event that VOX delegates a part of its services, it shall generally refrain from
disclosing its relation with Counselor and other matters of confidence to its delegatees.
Counselor, however, expressly agrees that VOX may disclose to Mr. Yoshikuni
Yamamoto the contractual relation and terms between VOX and Counselor. VOX shall
provide Mr. Yamamoto with a copy of this Confidentiality Supplemental Provisions

document so that Mr. Yamamoto can confirm that he will comply with the terms hereof.

2. In the event that VOX is required to disclose its relation with Counselor et al. and/or
other matters of confidence to its delegatees in order to achieve the objective of this
Agreement, VOX shall obtain consent from Counselor e al. and take necessary

measures with its delegates to secure confidentiality.

3. In order to secure confidentiality at all levels of delegation activities such as
sub-sub-contracting, VOX shall take measures, at its own responsibility, that will allow
it to supervise the sub-sub-contracting, etc. and shall then report to Counselor et al. on

the details of such measures taken.

- Article 5. (Response Measures)

' (
1. VOX shall promptly take appropriate measures and report details in writing if an
accident such as divulgence or loss of confidential information occurs, or if such an

event is suspected or threatened to occur. )

2. VOX shall not be released from its contractual liability even in the case of divulgence,
whether intentional or negligent, of confidential information by VOX's employees or

delegatees.

&
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- EXHIBIT A
SPECIFICATIONS
. Project Name: Information gathering and research

. VOX Provided Services:
During March 2009, VOX will identify and provide information on contact points
and influential figures within the US government, including the US legislature and
the Obama/Biden administration, and nonprofits and academia, who may have
interest in or provide support on the abduction issue;
VOX will provide the Cabinet Secretariat with recommendations for media strategy
and messaging; during March 2009, FH will identify potential medial channels for
the Cabinet Secretariat’s messaging (including print, television, and online social
media) and will make 'recommen‘dations for method of approach to such outlets and
for tone and general content of messages;
During March 2009, VOX and the Cabinet Secretariat will work together to draft a
tentative plan for follow-on activities in the fiscal year commencing on April 1,
2009; such plan- will be subject to all appropriate approvals and budget
appropriations and will not be finalized until set forth in writing and signed by both
parties;
Should the Cabinet Secretariat réquest specific copy-writing, drafting of scripts,
speeches, or talking points, the parties will meet to negotiate the scope, timeframe,
deliverables, budget and compensation terms — to be effective, any such agreements
will be put in writing as amendments to the existing contract, and signed by both
parties (the parties anticipate that such activities could occur in the next fiscal year,
commencing April 1, 2009);

. Cohtract Term: From the date of contract to March 31, 2009.
. Timing of Delivery: As needed.
. Means of Delivery: Delivery of e-mail or oral reports.

. Place of Delivery: Abduction Issue Countermeasure Headquarters,

Information Center.



7. Terms of Payment:

8. Miscellaneous:
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Payment to be made in one lump sum after

completion of the services.

Except as permitted in the Agreement, contracted
party shall not disclose any fact about the
contracted services to outside parties.
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